
 

 

 

DIVA DE LUXE 
RO ESPRESSOR AUTOMAT CAFEA 

EN AUTOMATIC ESPRESSO MACHINE 

 

 



 

 

MASURI DE PRECAUTIE IMPORTANTE 
Inainte de a utiliza aparate electrocasnice electrice, respectati 
intotdeauna urmatoarele masuri de precautie de baza: 
 

1. Cititi toate instructiunile. 
2. Inainte de utilizare, verificati daca tensiunea prizei de perete 

corespunde cu tensiunea marcata pe placuta cu caracteristici. 
3. Nu operati aparatul daca prezinta un cablu sau stecher 

deteriorat sau daca acesta nu functioneaza corespunzator sau 
daca este avariat in orice fel. Verificati ca priza utilizata sa aiba 
impamantare. 

4. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta 
trebuie inlocuit de producator sau de service-ul autorizat al 
producatorului pentru a evita electrocutarea 

5. Nu lasati cablul sa atarne peste marginea mesei sau sa atinga 
suprafete fierbinti. 

6. Nu introduceti cablul de alimentare sau corpul 
espressorului in apa intrucat va puteti electrocuta. 

7. Nu atingeti suprafata fierbinte.  
8. Cand aparatul este utilizat in apropierea copiilor sau a 

persoanelor cu dizabilitati, trebuie sa-i supravegheati 
indeaproape. Asigurati-va ca espressorul este asezat pe o 
suprafata plana si ca nu exista riscul rasturnarii lui in timpul 
utilizarii. 

9. Nu asezati aparatul pe sau in apropierea unei plite sau cuptor 
incalzit sau a oricarei alte surse de caldura. 

10. Nu curatati recipientul cu detergenti, bureti metalici sau 
alte materiale abrazive.  

11. Aveti grija in momentul in care turnati cafeaua fierbinte 
din aparat astfel incat sa evitati riscul unei opariri. 



 

 

12. Nu introduceti degetele in rezervor / vas cafea in timpul 
utilizarii acestuia sau atunci cand lichidul este fierbinte, exista 
riscul unei accidentari grave. 

13. Folosirea de accesorii care nu sunt recomandate sau 
vandute de catre producator pot cauza incendiu, soc electric 
sau ranire. 

14. Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele prevazute. 
15. In timpul functionarii aparatului nu introduceti mainile in 

vasul acestuia, pentru a evita leziuni grave. Asigurati-va ca in 
vasul aparatului nu exista ustensile ce pot provoca pagube 
aparatului. 

16. Acest aparat nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) 
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu 
dispun de suficienta experienta sau cunostinte, cu exceptia 
cazului in care sunt supravegheate sau instruite cu privire la 
utilizarea aparatelor de catre o persoana responsabila cu 

siguranta acestora. 
17. Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu 

aparatul. 
18. Nu utilizati aparatul in aer liber. 
19. Nu utilizati niciodata aparatul in imediata apropiere a cazii 

de baie, a cabinei de dus sau a piscine. 
20. In cursul exploatarii, in jurul aparatului trebuie pastrat 

spatiu liber de cel putin 15 cm pentru asigurarea circulatiei 
suficiente a aerului. 

21. Umpleti rezervorul de apa cu apa rece curate. Nu turnati in 
acest rezervor apa incalzita sau alte lichide. 

22. Inainte de pornirea aparatului trebuie sa va asigurati ca 
este asamblat corespunzator indicatiilor din manual. 



 

 

23. Rasnita de cafea incorporata se utilizeaza doar pentru 
macinarea boabelor de cafea. Este interzisa utilizarea pentru 
macinarea altor materii prime. 

24. Puteti utiliza functia de obtinere apa fierbinte neintrerupt 
pentru golirea maxima a unui rezervor de apa.  

25. Pastrati aceste instructiuni. 
 

ACEST PRODUS ESTE DESTINAT  NUMAI PENTRU UZ CASNIC SI 
NU SE VA FOLOSI IN SCOP INDUSTRIAL.  
Poate fi utilizat cu succes in: 
 Zone rezidentiale; 
 Camere hotel / motel; 
 Zone de bucatarie din magazine, birouri si alte medii de 

lucru. 
 

AVERTIZARI 
Pericol mortal din cauza curentului electric!                
Contactul cu firele electrice sau componentele poate duce la 
răniri grave sau chiar la deces! 
Respectati următoarele măsuri de sigurantă pentru a evita 
socurile electrice: 
• Nu utilizati cafetiera în cazul în care cablul de alimentare sau 
stecherul de conectare la retea este deteriorat. 
• Înainte de reutilizarea cafetierei, cablul de alimentare trebuie  
înlocuit de un electrician calificat. 
• Nu deschideti carcasa cafetierei. Există pericolul de soc electric 
dacă atingeti conexiunile electrice si/sau modificati configuratia 
electrică sau mecanică. 
O utilizare incorecta poate duce la raniri! 
Capacul rezervorului pentru boabele de cafea trebuie sa fie 
inchis corect pe intreaga perioada de preparare a cafelei. Aveti 



 

 

grija ca in interiorul rasnitei sa nu fie introduce obiecte care ar 
putea bloca si/sau deteriora sistemul de rasnire.  
Componentele cafetierei se pot încălzi foarte tare în timpul 
utilizării! Băuturile si aburul eliberat sunt foarte fierbinti! 
Respectati următoarele măsuri de sigurantă pentru a evita 
arsurile sau opărirea dvs. sau a altor persoane: 

 Nu atingeti niciuna dintre marginile metalice ale duzei de cafea.  

 Evitati contactul direct al pielii cu aburul / cu apa fierbinte de 
clătire, curătare sau decalcifiere. 

 Inainte de prima utilizare verificati cafetiera să nu aibă semne 
vizibile de deteriorare generate de transport.  

 Nu utilizati o cafetieră deteriorată. In cazul în care cablul de 
alimentare este deteriorat, trebuie înlocuit doar de un agent de 
service recomandat de către producător pentru a evita orice 
pericol! Contactati producătorul sau serviciul clienti al acestuia. 

 Reparatiile cafetierei trebuie realizate numai de către un 
specialist autorizat sau de reprezentantii serviciului clienti. 
Reparatiile necalificate pot genera pericole considerabile pentru 
utilizator. Acestea vor anula si garantia.  

 Reparatiile cafetierei în timpul perioadei de garantie pot fi 
realizate numai de centre de service autorizate de către 
producător, altfel garantia va deveni nulă în cazul unor 
deteriorări ulterioare. 

 Componentele defecte pot fi înlocuite numai cu piese de schimb 
originale. Numai utilizarea de piese de schimb originale 
garantează respectarea cerintelor privind siguranta. 

 Nu se vor accepta reclamatii de niciun fel pentru daunele sau 
rănirile cauzate în urma utilizării cafetierei altfel decât în scopul 
propus. Riscul va fi suportat numai de proprietarul cafetierei. 
Toate informatiile tehnice, datele si instructiunile privind 
instalarea, utilizarea si întretinerea cafetierei cuprinse în acest 



 

 

manual de utilizare sunt actualizate la data tipăririi lui si se 
bazează pe informatiile cele mai bune posibil obtinute prin 
prisma experientei si expertizei. 
 
DESCRIEREA APARATULUI / PANOULUI DE COMANDA 

 

1 – Tavita scurgere externa 8 – Rezervor apa 

2 – Tavita scurgere interna 9 - Infuzor 

3 – Recipient colectare 
cafea macinata 

10 – Capac acces 

4 – Duza reglabila pentru 11 – Cablu alimentare 



 

 

cafea 

5 – Panou comanda 12 – Perie curatare 

6 – Recipient boabe cafea 13 – Material textil curatare 
panou comanda 

7 – Capac recipient boabe 
cafea 

14 – Plic agent curatare 

NOTA: În cutie sunt incluse trei pachete de agenti de curătare 
pentru procesul de autocurătare. 

 

1 

 

Aprindere intermitentă. Semnalizare nivel de apă 
scăzut sau rezervorul pentru apă nu este montat 
corect sau lipseste. 

2 

 

Semnalizare lipsa boabe cafea sau cantitate 
insuficienta boabe in recipient rasnita 

3 

 

In cazul in care acest indicator luminos este aprins 
permanent goliti rezervorul de zat sau in cazul in 
care lumineaza intermitent verificati ca rezervorul de 
zat sa fie montat corespunzator si tava interna de 
picurare este poztionata corect.  



 

 

4 

 

Semnalizeaza ca unitatea de infuzare nu este 
introdusa sau nu pozitionata corect (luminare 
continua) sau usa de acces este deschisa sau 
montata gresit (luminare intermitenta) 

5 
 

In cazul in care acest indicator luminos functioneaza 
continuu este necesara o operatiune de decalcifiere. 
Functionarea intermitenta semnaleaza ca procesul 
de curatare-decalcifiere este in curs. 

6 

 

Este activata functia de golire a circuitului intern 

7 
 

Buton PORNIT – OPRIT 

8 

 

Buton activare functie furnizare apa fierbinte 

9  Buton preparare cafea espresso 

10 

 

Buton preparare cafea lungo 

 
PASI DE URMAT INAINTE DE PRIMA UTILIZARE A AUTOMATULUI 
DE CAFEA 

1.Inlaturati toate materialele de ambalare, indepartati toate 
foliile de protectie si toate etichetele pe care le gasiti pe aparat. 



 

 

2.Amplasati automatul de 
cafe ape o suprafata plana, 
uscata si stabila. Respectati 
instructiunile de amplasare 
descrise in imaginea 
alaturata. Recomandam 
pastrarea unei distante de 
min 15 cm fata de orice alt 
obiect situat in 
proximitatea automatului 
de cafea.  

 

3.Introduceti corect tavita 
de colectare exterior 
respectand instructiunile 
din imaginea alaturata. 

 

4.Scoateti rezervorul de 
apa, spalati-l cu apa curata 
si un adaos de detergent de 
bucatarie neutru. Clatiti-l 
bine cu apa curate si apoi 
uscati-l. Dupa uscarea 
completa puteti sa 
introduceti apa rece de la 
robinet si sa-l fixati 
corespunzator in automat 
cafea. 

 

 



 

 

5. Ridicati capacul rezervorului de boabe cafea si introduceti 
boabe cafea. Asezati capacul si inchideti corespunzator. 

6. Desfasurati cablul de 
alimentare si conectati-l 
corect la portul situat in 
partea din spate a 
automatului de cafea. 

 

UMPLEREA REZERVORULUI CU APA 

In cazul in care indicatorul luminos  se aprinde intermitent 
trebuie sa verificati rezervorul de apa. Este posibil ca in acesta sa 
se regasesca o cantitate foarte mica de apa sau nu a fost montat 
corect.  
Ridicati rezervorul de 
apa cu ajutorul 
manerului asa cum 
este descris in 
imaginea alaturata.  
Umpleti rezervorul cu 
apa curata rece fara a 
depasi nivelul MAX 
indicat pe acesta. 
Recomandam ca 
temperatura apei sa fie de aprox 25C, o apa mult prea rece poate 
influenta negative gustul final al cafelei. 
Introduceti rezervorul in lacasul sau asigurandu-va ca acesta este 
pozitionat corect. 
 



 

 

NOTA! 

 

Este absolut interzisa introducerea in 
rezervor a apei utilizand alte vase, exista 
riscul major de electrocutare in cazul in 
care apa ajunge in aparat si nu in 
rezervor. 
In rezervorul de apa nu se va introduce 
decat apa curata rece, nu se vor 
introduce lichide calde, lapte sau apa 
minerala carbogazoasa. 
Nu lasati apa in rezervor mai mult de o 
zi. Pentru un gust desavarsit al cafelei 
utilizati apa proaspata.  

UMPLEREA RECIPIENT BOABE CAFEA 

In cazul in care indicatorul  va incepe sa lumineze aparatul va 
semnaleaza ca recipientul pentru boabe cafea este gol. 
Ridicati capacul recipientului si adaugati boabe de cafea. Dupa 
aceasta actiune asezati capacul pe recipient. 

 

 

NOTA! 

Introduceti in recipient doar boabe de cafea.  
Este absolut interzisa introducerea de cafea instant / cafea 
macinata / cacao sau alte tipuri de substante / alimente. 
Capacitatea maxima a rezervorului este de max 150 grame cafea, 
nu umpleti in exces. 



 

 

Functia APA FIERBINTE 
Aparatul este dotat cu o functie ce permite generarea de apa 
fierbinte. Apasati pe butonul dedicate acest functii si indicatorul 
luminos se va aprinde si va confirma ca aparatul incalzeste apa. 
In momentul in care acest indicator luminos se va stinge apa 
fierbinte va curge in ceasca.  
INSTRUCTIUNI CURATARE ZILNICA A APARATULUI 
Curatarea aparatului are un rol esential in prelungirea duratei de 
viata a aparatului si este important sa urmati pasii descrisi mai 
jos. 

1. Extrageti tava de picurare 
externa conform imagine 
alaturata. 

 

2. Aruncati lichidul din tava 
in chiuveta si clatiti-o cu apa 
calda si detergent lichid 
pentru vase. Clatiti puternic 
si lasati la uscat. 

3.Scoateti usor tavita 
interna, tavita ce contine zat 
de cafea. 

 

4.Aruncati zatul de cafea in 
cosul de gunoi si clatiti-o cu 
apa calda si detergent lichid 
pentru vase. Clatiti puternic 
si lasati la uscat. 
Daca in timpul functionarii se 
aprinde indicatorul luminos 

 este obligatoriu sa 
curatati tava interna. 



 

 

5. Apasati butonul usitei de 
acces conform imagine si 
apoi trageti usor de usita 
pentru a o putea extrage din 
locasul sau. 

 
6. Apasati butoanele laterale 
pentru a putea elibera 
infuzorul. Dupa apasarea 
butoanelor laterale puteti 
extrage in exterior infuzorul. 

 
7.Spalati cu apa calda infuzorul si apoi lasati la uscat. 

8. Dupa curatare si uscare introduceti infuzorul in locasul sau. 

Aprinderea continua a indicatorului luminos  indica faptul 
ca infuzorul nu a fost montat sau a fost montat incorect. Daca 
indicatorul luminos functioneaza intermitent atunci usa de 
acces nu a fost montata sau este montata gresit. 

9. Introduceti tava de 
scurgere interioara in 
pozitia sa si fixati-o 
corespunzator. Daca 

indicatorul  lumineaza 
intermitent tava nu a fost 
montata sau a fost 
montata necorespunzator. 

 



 

 

10. Montati tava de 
scurgere exterioara 
conform imagine. 

 
 

OPRIREA APARATULUI 
Puteti opri aparatul prin simpla apasare a butonului PORNIT – 
OPRIT. 
OPRIREA AUTOMATA A APARATULUI 
Aparatul este dotat cu o functie ce permite oprirea automata. 
Oprirea automata se poate face la intervale diferite de timp, 
intervale ce depind de tipul de setari facute. In paginile 
urmatoare vom detalia aceste tipuri de setari. 
 

SETARI 
SETAREA VOLUMULUI DE BAUTURA 
Volumul cafelei sau a apei fierbinti se poate regla intre 25ml si 
250 ml. Aparatul permite memorarea cantitatii de bautura doriti 
astfel incat sa va bucurati de aceeasi cantitate la fiecare 
preparare. 

1. In timpul prepararii bauturii dorite (apa fierbinte / espresso 
scurt sau espresso lung) apasati si apoi tineti apasat butonul 
de selectie al bauturii. Aparatul va continua prepararea 
bauturii. 

2. In momentul in care volumul bauturii ajunge la nivelul dorit 
eliberati butonul. Aparatul va emite doua semnale sonore 



 

 

scurte, fapt ce confirma ca volumul a fost memorat pentru 
utilizare ulteriora. 

SETAREA GRANUZOLITATII DE MACINARE 
Puteti selecta gradul de granuzolitate a cafelei macinate prin 
rotirea butonului situat in compartimentul boabe cafea. 
1. In timpul procesului de 

macinare a cafelei 
puteti roti acest buton 
crescand sau scazand 
granuzolitatea cafelei 
macinate.  
(NOTA: Nu rotiti acest 
buton in afara 
perioadei de macinare, 
rotirea butonului cand 
rasnita nu functioneaza conduce la deterioarea acesteia). 

2. Pe buton sunt desenate puncte de dimensiuni diferite (5 
nivele) si semnele + / -. Rotirea spre semnul “+” genereaza o 
granuzolitate mai mare, rotirea spre “-“ genereaza o rasnire 
mai fina. 

Important: 
In cazul unor boabe de cafea mai inchise la culoare recomandam 
setarea unei macinari mai mari. 
In cazul in care cafeaua curge foarte incet in timpul procesului de 
preparare inseamna ca boabele sunt macinate prea fin si trebuie 
sa setati o macinare mai grosiera. In cazul in care cafeaua curge 
prea repede trebuie sa reglati rasnita pentru macinare mai fina. 
Recomandare pentru cumpararea si depozitarea cafelei 
O durata de depozitare mare are un impact direct in gustul final 
al cafelei, cumparati cafea in ambalaje mai mici. 



 

 

Pentru o cafea cu gust deplin folositi boabe de cafea proaspat 
prajite. Termenul maxim de depozitare pentru cafea proaspat 
prajita este de 3 saptamani de la data prajirii. 
Pastrati boabele de cafea intr-un recipient etans, recipient 
depozitat intr-un loc racoros, uscat si intunecos. 
 
SELECTAREA REGIMULUI DE FUNCTIONARE 
Aparatul poate fi setat pentru functionare in mai multe regimuri: 
ECO (regim economic) / regim rapid / regim standard setat din 
fabrica. In regimul ECO aparatul va asigura o economie mai mare 
de energie, in regimul rapid bauturile sunt preparate mai rapid 
decat in regimul standard fabrica. 

 Regim  
ECO 

Regim  
Rapid 

Regim  
standard 

Iluminat duza NU DA DA 

Functie pre-infuzie DA NU DA 

Timp de oprire automata 10 min 29 min 20 min 

Posibilitate salvare in 
memorie a volumului de 
bautura dorita 

DA DA DA 

Info: Functia de pre-infuzie inseamna ca prin cafeaua macinata 
trece mai intai o cantitate mai mica de apa fierbinte. Astfel 
cafeaua se umfla si la infuzia ulterior complete se dezvolta gustul 
complet al acesteia si are loc extractia substantelor aromatice si 
a uleiurilor esentiale continute. 
1. Cand aparatul este in stand-by apasati si tineti apasat pentru 5 
sec butonul . 
2. Butonul  va lumina intermitent si simultan vor lumina 
continuu sau intermitent si alte butoane functie de regimul setat. 

 



 

 

 

 
Buton apa 
fierbinte 

 
Buton 

espresso 
scurt 

 
Buton 

espresso 
lung 

Regim ECO Lumineaza Lumineaza 
intermitent 

Lumineaza 
intermitent 

Regim rapid Lumineaza 
intermitent 

Lumineaza Lumineaza 
intermitent 

Regim initial Lumineaza 
intermitent 

Lumineaza 
intermitent 

Lumineaza 

1. Apasati butonul “apa fierbinte” pentru regimul ECO, 
“espresso lung” pentru regimul rapid si “espresso scurt” 
pentru setare regim fabrica (reglari initiale). Aparatul va emite 
doua semnale sonore scurte . (Nota: in cazul in care aparatul 
este déjà setat pentru functionarea intr-un anumit regim si 
Dvs incercati sa setati acelasi regim de functionare aparatul 
nu va reactiona la apasarea respectivului buton.) 

2. In cazul in care nu doriti sa modificari regimul de functionare 
apasati butonul  pentru 5 secunde si aparatul va reveni in 
regimul de stand-by. 

 
CURATARE SI MENTENANTA 
A.Auto curatarea 

In momentul in care indicatorul luminos  se aprinde 
intermitent aparatul trebuie sa fie curatat prin functia de auto 
curatare.  
Este recomandat pentru a prelungi perioada de viata a 
produsului si functionarea sa in parametrii optimi sa rulati 



 

 

aceasta functie de auto curatare cel putin o data pe luna. Urmati 
in acest sens pasii: 
1. Umpleti rezervorul cu apa la nivelul maximal urmand pasii 

descrisi anterior in manual. 
2. Adaugati un pachet de agent de curatare (pachet furnizat in 

cutie impreuna cu produsul) in rezervorul de apa. 
NOTA: Nu se va utiliza otet pentru decalcifiere acesta avand un 
effect negativ asupra produsului. 
3. Conectati aparatul la reteaua electrica. 
4. Pozitionati sub duza reglabila de cafea un vas de dimensiuni mai 

mari (aprox 1,1 litri). 

5. Cand aparatul se afla in regimul stand-by apasati si tineti 

apasat butoanele  si  (buton espresso lung) pentru 5 
secunde. Un semnal sonor scurt va fi auzit si indicatorii 

luminosi  si  (buton espresso lung) vor incepe sa 
lumineze intermitent. 

6. Apasati  (buton espresso lung) pentru a reconfirma 
programul de auto curatare. Pentru a opri rularea acestui 
program si revenirea in modul stand-by apasati . 

7. Indicatorul luminos  va continua sa lumineze intermitent 
confirmand rularea programului de auto curatare. 

NOTA: Atentie in timpul acestui program! Exista riscul sa va 
raniti, aparatul va elimina apa fierbinte si aburi fierbinti. 

8. Dupa ce apa din rezeror va fi eliminata, indicatorii   si 

(buton espresso lung) vor lumina intermitent. Scoateti 
rezervorul de apa, clatiti-l bine astfel incat agentul de 
curatare sa fie indepartat, umpleti rezervorul cu apa curata 
pana la nivelul maxim si reintroceti-l in locasul sau. 



 

 

Indicatorul luminos  se va stinge si aparatul va continua sa 

ruleze programul de auto curatare. 
9. In momentul in care programul de auto curatare se 

finalizeaza aparatul se va inchide in mod automat. 
B.Curatarea si golirea circuitului intern  
Curatarea si golirea circuitului intern este recomandata inainte 
de transport in alta locatie sau la departamentul service sau 
atunci cand decideti ca nu veti folosi aparatul pentru o perioada 
mai lunga de timp. Urmati pasii de mai jos: 
1.Cand aparatul se afla in regimul stand-by apasati si tineti 

apasat butoanele  si  (buton espresso scurt) pentru 5 
secunde. 

2. Indicatorul luminos  va functiona intermitent. 

3. Scoateti rezervorul de apa din aparat. Indicatorul luminos  
va functiona continuu confirmand ca procesul de curatare 
interna este in derulare. Daca apasati butonul   pentru a reveni 
in stadiul stand-by. 
Dupa finalizarea procesului de curatare interna aparatul se va 
opri in mod automat. 
IMPORTANT: Dupa rularea programului de curatare interna 
apasati butonul pentru apa fierbinte pana cand apa va iesi pe 
duza de evacuare. In acest moment aparatul este pregatit pentru 
a prepara un espresso savuros. 
 
C.Curatarea manuala 
Curatarea manuala este recomandata dupa fiecare utilizare sau 
inainte de utilizarea aparatului dupa o lunga perioada in care nu 
a fost folosit. Urmati pasii de mai jos: 



 

 

1. Cand aparatul se afla in regimul stand-by apasati si tineti 

apasat butoanele  si  (buton apa fierbinte) pentru 5 
secunde. 

2. Indicatorii luminosi  /  (scurt) /  (lung) se vor 
stinge. Prin duza de evacuare va curge o cantitate redusa de 
apa fierbinte. 

NOTA: Apa evacuata este fiebinte si exista riscul de ranire, 
recomandam atentie in timpul acestui proces de curatare. 
3. In momentul in care programul se finalizeaza aparatul va 

intra automat in regim stand-by. 
 

CURATAREA APARATULUI 
1. Deconectati aparatul de la reteaua electrica prin scoaterea 

stecherului din prize. 
2. Curatati urmand pasii descrisi anterior tava interna si 

externa. 
3. Utilizati o carpa usor umezita si stergeti aparatul, curatati 

apoi cu o carpa moale si indepartati orice picatura de apa 
ramasa. 

NOTA: Nu utilizati pentru curatare substante abrazive, agenti de 
curatare interni sau externi care pot afecta buna functionare a 
aparatului. 
 
CURATAREA DE CAFEA A SECTIUNII INFUZOR 
Cafeaua pudra rezultata in timpul procesului de rasnire se poate 
lipi dupa o perioada de timp de peretii zonei in care se afla 
infuzorul. Pentru curatare va recomandam sa urmati pasii de mai 
jos: 



 

 

1.Apasati conform 
imagine pentru 
acces camera 
infuzor. 
2.Dupa apasare 
trageti usor de usa . 

 
3.Apasati butoanele 
laterale pentru a 
putea elibera 
infuzorul.  
4.Dupa apasarea 
butoanelor laterale 
puteti extrage in 
exterior infuzorul. 

 

 

1. 5.Utilizati periuta 
livrata impreuna cu 
aparatul pentru 
curatarea cafelei 
macinate si care 
blocheaza zonele de 
evacuare. 

 

6.Urmati pasii in sens invers pentru montaj accesorii. 

 

 

 

 

 



 

 

GHID REZOLVARE PROBLEME 

Problema Cauza Solutie 
Aparatul nu 
functioneaza. 

Aparatul nu este 
conectat la reteaua 
electrica. 

Conectati la retea si 
apasati butonul de 
pornire. 
Verificati cablul si 
racordul la port 
alimentare aparat. 

Aparatul nu 
reactioneaza sau 
reactioneaza cu 
intarziere la 
apasarea butonului 
de pornire. 

Aparatul este afectat 
de bruiaj 
electromagnetic. 
Panoul de comanda 
este murdar. 

Deconectati 
aparatul de la 
reteaua electrica si 
reconectati-l dupa 
cateva minute. 
Curatati panoul de 
comanda cu carpa 
livrata in cutie. 

Cafeaua nu este 
suficient de calda 

Cestile nu sunt pre-
incalzite. 
Aparatul este rece. 

Incalziti cestile. 
Rulati un program 
de curatare 
manuala si apoi 
reluati prepararea 
cafelei. 

Cafeaua nu curge 
din gurile de 
scurgere 

Gura de evacuare 
cafea este plina de 
impuritati 

Curatati in 
permanenta 
aparatul conform 
indicatiilor din 
manual. Apasati 
butonul de apa 
fierbinte pana cand 
gura de evacuare se 
curata de 
impuritati. 
 



 

 

Prima ceasca de 
cafea nu este 
gustoasa  

Unitatea de infuzare 
nu are suficienta cafea 

Aruncati prima 
cafea si reluati 
procesul de 
preparare espresso. 

Cafeaua nu are 
spuma 

Boabele de cafea nu 
sunt proaspete 

Inlocuiti boabele de 
cafea cu unele 
proaspete sau alta 
marca. 

Butoanele de 
contact nu sunt 
suficient de 
sensibile 

Butoanele de contact 
nu sunt apasate corect 

Apasati partea 
inferioara a fiecarui 
buton din pozitie 
frontal fata de 
aparat 

Aparatului ii ia prea 
mult timp sa se 
incalzeasca 

Aparatul are depuneri 
de calcar si blocheaza 
buna functionare 

Curatati in 
permanenta 
aparatul conform 
indicatiilor din 
manual 

Rezervorul de apa 
este indepartat sau 
este foarte putina 
apa in rezervor dar 
indicatorul luminos 

 nu semnaleaza 
problema 

Zona din jurul 
conectorului de apa 
este umeda 

Cu o carpa uscata 
curatati zona din 
jurul conectorului  

Tavita de evacuare 
interna este plina de 
apa 

Cafeaua este rasnita 
prea fin si nu permite 
evacuarea apei pe 
duza 

Regalati gradul de 
rasnire conform 
instructiuni manual 

Cafeaua curge prea 
incet sau curge 
picatura cu picatura 

Cafeaua este rasnita 
prea fin si nu permite 
evacuarea apei pe 
duza 

Regalati gradul de 
rasnire conform 
instructiuni manual 



 

 

Indicatorul lipsa 
boabe lumineaza 
intermitent dar in 
recipient sunt 
suficiente boabe de 
cafea 

Rasnita de cafea este 
blocata 

Curatati in 
permanenta 
aparatul conform 
indicatiilor din 
manual 

Atentie: Nu incercati repararea aparatului in cazul in care 
acesta nu mai functioneaza, urmati pasii descrisi anteriori si in 
cazul in care problema persista apelati la service autorizat. 
Notă: Garanţia nu acoperă şi reparaţia aparatului dacă 
deteriorarea acestuia a fost provocată de depunerile de calcar 
iar decalcifierea nu s-a efectuat cu regularitate conform 
indicaţiilor de mai sus. 
ELIMINAREA DESEURILOR IN MOD RESPONSABIL FATA DE 
MEDIU 

Puteti ajuta la protejarea mediului inconjurator! Respectati 
reglementarile locale: predati echipamentele electrice 
nefunctionale la cel mai apropiat centru de colectare a 
echipamentelor electrice uzate. 

Acest produs este conform cu Directiva DEEE a UE (2012/19/UE). 
Acest produs a fost marcat cu simbolul de clasificare pentru 
deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE). 
Produsul pe care l-ati achizitionat este conform cu Directiva RoHS 
UE (2011/65/UE). Acesta nu contine materiale periculoase si 
interzise, specificate în această Directivă. 

 

Conform standardelor si datelor de testare/declaratie 

de conformitate a CE  

Etapele de dezvoltare, producție și vânzare ale 

acestui produs sunt conforme cu regulile de siguranță 

incluse în reglementările Comunității Europene. 



 

 

FISA PRODUSULUI 
 

Marca comerciala a 
producatorului: 

STUDIO CASA 

Modelul de fabricatie: DIVA DE LUXE 

Tipul aparatului Espressor cafea complet 
automat 

Importator SC M&N Italy Trading SRL 

Putere nominala: 1235 – 1470W 

Capacitate rezervor apa 1.1 L 

Capacitate container  
rasnita cafea 

150 grame 

Presiune pompa 19  bari 

Sistem spumare lapte Automat 

Material carcasa Metal & Plastic 

Sursa alimentare (voltaj / 
frecventa) 

220-240 V/ 50Hz 

Tara de fabricatie PRC 

Note: 
1. Pentru îmbunătătirea calitătii produsului, specificatiile 

tehnice se pot modifica fără notificări.  
2. Imaginile din acest manual sunt schematice si pot să difere 

fată de produs.  
3. Valorile prezentate pe eticheta produsului sau în 

documentele însotitoare ale produsului sunt obtinute în 
laborator pe baza standardelor corespunzătoare.  

4. Versiunile actualizate ale documentatiilor pot fi puse la 
dispozitia persoanelor interesate prin contactarea 
importatorului / distribuitorului autorizat.  

 



 

 

IMPORTANT INFORMATION 
 
For safety purpose you should read the instructions carefully 
before using the appliance for the first time. Save the 
instructions for future reference. 
The appliance is designed for domestic use and may only be 
operated in accordance with these instructions for use. 
Always handle with care and warn other users the potential 
danger. 
Danger: The appliance can cause injuries if it is misused. 
 
DO’s 
1. Check the rating of the appliance and make sure it 
corresponds to local mains supply. 
2. Ensure all packaging materials, labels or stickers are 
removed from the appliance before the first use. 
3. Unwind and straighten the power cord before using the 
appliance. 
4. Place and use the appliance on a dry, flat and stable 
surface. 
5. Use the appliance only in areas where trained personnel 
can monitor the operation. 
6. This appliance is not intended for use by persons with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of 
experience and knowledge, unless they have been given 
supervision or instruction concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety. 
7. Disconnect the appliance from mains supply outlet under 
the following conditions: 
 

 Before filling the water tank. 



 

 

 Before removing any parts from the appliance or restoring 
any parts on the appliance. 

 Before cleaning or maintenance. 

 When the appliance is not working correctly. 

 After using the appliance. 
8. Empty the water tank when the appliance is not used for a 
long period of time. 
9. Allow to cool the appliance before putting on, taking off 
parts, before cleaning, or storing the appliance. 
10. Always use tap water or distilled water to make coffee or 
fill the tank. Warm water, hot water, or other liquids can damage 
the appliance. 
11. Use the grinder for grinding coffee bean only. 
12. Always ensure that your hands are dry before removing 
the plug from the mains socket. 
13. If the power cord is damaged, it must be replaced by the 
manufacturer or its service agent or similarly qualified person in 
order to avoid any hazard. 
14. This appliance is intended for household and domestic use 
only. 
15. The plastic bags used to wrap this appliance or the 
packaging may be dangerous. To avoid risk of suffocation, keep 
these bags out of reach of babies and children. These bags are 
not toys. 
 
DO NOT’s 
1. Do not use or place the appliance on a wet or hot surface, 
near hot ovens, electric and gas burners. 
2. Do not use an extension power cord set unless competent 
authority has approved it. 



 

 

3. Do not leave the cord hanging over the edge of a kitchen 
table, work top or touch hot surfaces. 
4. Do not let children play with the appliance. 
5. To protect against fire, electric shock and injury, do not 
immerse the appliance, power cord or plug in water or other 
liquids. 
6. Do not put the appliance in dishwasher. 
7. Do not cover the appliance when in use. 
8. Do not operate the hot water function continuously for 
more than one tank of water. 
9. Do not unplug the appliance by pulling the power cord 
from the mains supply. 
10. Do not operate the appliance if the drip tray is improperly 
placed in position. 
11. Do not operate the appliance if the power cord or plug has 
been damaged or if the appliance malfunctions or is damaged in 
any way. Contact the service agent when in doubt. 
12. Do not attempt to open the main body or dismantle any 
parts from the appliance, there is no serviceable part inside. 
13. Do not use any accessories or attachments with this 
appliance other than those recommended by supplier. 
14. Do not insert fingers or other objects into the grinder. 
15. To disconnect from the mains supply outlet, do not drag 
the cord itself. Pull by the head of plug. 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

TO KNOW YOUR COFFEE MACHINE 
General description 

 
Coffee Machine 
1. External drip tray 
2. Internal drip tray 
3. Coffee grounds container 
4. Adjustable coffee spout 
5. Control panel 
6. Coffee bean container 
7. Coffee bean container lid 
8. Water tank 

9. Brewer 
10. Service door 
11. Power cord 
Accessories 
12. Cleaning brush 
13. Cleaning cloth (for control 
panel) 
14. Cleaning agent x 3 packs 
 



 

 

CONTROL PANEL 

 

 

 



 

 

Note: Touch-sensitive area is located at the lower part of icons. 
Press the touch-sensitive area firmly in front of the appliance. 
 

 

 

MACHINE INSTALLATION 

1. Remove all 
protective films, 
stickers and other 
packaging 
materials from the 
appliance. 

 

 

2. Place the appliance 
on a safe and 
stable surface with 
an easily reachable 
power supply and 
allow minimum 
distance from the 
sides of the 
machine. 

 



 

 

3. Insert the external 
drip tray, make 
sure it is inserted 
correctly. 

 

 

4. Fill the water tank 
with water. 

 

 

5. Fill the coffee bean 
container with 
coffee beans. 

 

 



 

 

6. Unwind and 
straighten the 
power cord and 
insert the socket 
into the back of the 
machine. Insert the 
plug into a wall 
socket with 
suitable power 
voltage. 

 
 

FIRST TIME USE  

Press hot water button  to clean inner parts of the coffee 
machine before first use.  

Note: Press the hot water button  anytime to stop cleaning 
and start coffee making. 
OPERATION 
I. MAKING YOUR COFFEE 
1. Switch on the appliance by pressing the Power ON/OFF 
button. 
2. The appliance is in standby condition. 
3. Place a cup under the coffee spout and adjust the height of 
the spout to fit the cup. Depending on the size or height of the 
cup, remove the drip tray or adjust the position of the drip tray 
as below: 



 

 

 
4. According to your preference, press Espresso button or 
Lungo button once. 
5. The button will flash after pressed. It will then light up to 
indicate that the appliance is preparing the coffee. 
6. When the appliance resumes to standby condition, the 
coffee is ready to serve. 

 

FILLING THE WATER TANK 

When  is flashing, water level in the water tank is too low 
and filling is necessary.  
1.Use the integrated handle on the lid to lift the water tank. 
Note: To prevent overflow of water from the water tank, do not 
fill water directly into the container. 

 

 

 



 

 

 

2. Rinse the water tank with fresh water and fill the tank to 
“MAX” level. Place it into the machine and make sure it is 
fully inserted. 

 

Important: Never fill the water tank with warm, hot, sparkling 
water or any other liquids which can damage the water tank and 
the machine. 
 
 
 
 
 



 

 

FILLING THE COFFEE BEAN CONTAINER 

When  is flashing, the appliance needs to be filled with 
coffee beans. 
 
1. Remove the bean container lid. 

 

2. Slowly pour in the coffee beans. 
3. Place the bean container lid to its original position. 
Important: Fill the coffee bean container with coffee beans only. 

Do not use ground coffee, instant coffee powder, caramelized 
coffee bean and any other objects. 

 
HOT WATER 
Hot water can be dispensed by pressing the hot water button 

. The hot water button will light up and the appliance is 
preparing the hot water. When the light turns off, the water is 
ready to serve. 

Note : Press the hot water button  anytime to stop. 

 

DAILY CLEANING OF THE APPLIANCE 
Timely cleaning and maintenance of the appliance is very 
important to prolong the life of the appliance. 



 

 

1.Remove the external 
drip tray 

 

2.Drain the drip tray over 
sink and wash it with fresh 
water. Dry it afterwards. 

 

3.Pull out the internal 

drip tray and the 

coffee grounds 

container. 

 



 

 

4.Empty the coffee 
grounds container and 
wash it with fresh water. 
Dry it afterwards. 

Note:  When  lights 

up, empty the coffee 

grounds container. 
 

5.Push the recess area of 

service door. 

 

 

 

6.Remove the service 

door. 

 

 



 

 

7.Press the release 

buttons firmly. 

 

 

8.Remove the brewer. 

 

 

9.Wash the brewer with 

fresh water. Dry it 

afterwards. 

 

 



 

 

10.Insert the brewer to its 

original position and 

install the service door to 

its original position. 

Note: When  lights up 

stably, it indicates that the 

brewer is missing or 

installed improperly. 

When  flashes, it 

indicates that the service 

door is missing or installed 

improperly. 

 

11.Place the coffee 

grounds container on the 

internal drip tray and 

insert into its original 

position. 

Note: When  flashes, 

the coffee grounds 

container is missing. 

 



 

 

12.Place the external drip 
tray to its original 
position. 

 

 

TURNING OFF THE MACHINE 
Switch off the appliance by pressing the Power ON/OFF button. 
AUTO-SHUT OFF 
The Appliance is equipped with auto-shut off function (see 
FURTHER SETTING – MODE SELECTION). The default auto-shut 
off time varies with the mode selected. 
 

FURTHER SETTING 
ADJUSTING THE VOLUME OF YOUR COFFEE / HOT WATER 

The desired volume of Espresso, Lungo and hot water can be 
memorized, ranging from 25ml to 250ml. 

1. To make your coffee (either Espresso or Lungo) or 
dispense hot water, press and hold the relative button, the 
appliance will make the drink. 
2. When the drink reaches your desired volume, release the 
button. Two beep sounds will be heard which indicates that the 
volume is memorized. You can get the exact volume of coffee 
every time during future use. 
3. Reset the volume to factory setting by selecting default 
setting (FURTHER SETTING - MODE SELECTION). 

 



 

 

GRINDING ADJUSTMENT 
You can adjust the grind size to suit your coffee taste by turning 
the knob in the coffee beans container: 

 
1. Only turn the knob for adjustment when grinder is in 
operation. Caution: Never adjust the grinding when the grinder is 
not operating. It can damage the grinder. 
2. The dots on adjuster knob indicate the grinding fineness. 
Turn the knob to the pointer, clockwise for a coarser grind and 
counter-clockwise for a finer grind. 
 

MODE SELECTION 
The machine is equipped with different settings: Default Setting, 
ECO Mode and Speed Mode. ECO Mode helps save energy, 
Speed Mode can make coffee more quickly than in default 
setting. 

 
*The pre-brewing function pre-wets the ground coffee in the 
brewer with a small amount of water before extraction. This will 
provide better extraction performance and a coffee with better 
quality. 



 

 

1. When the machine is in standby condition, press   and 
hold for 5 seconds. 

2. The  will flash and the following buttons will 
have the following indications in different settings :  

  

 

3. Press the hot water button for ECO mode, Espresso button 
for Speed mode and Lungo button for Default setting. Two beep 
sounds will be heard which indicates that the mode is selected. 
(Note: If the relative lighted button for each mode is pressed, the 
machine will not respond).  
4. To remain the setting unchanged, press or wait for 5 
seconds for the machine to return to standby condition. 
 

CLEANING & MAINTENANCE 
DESCALING 

When is flashing, it indicates that the appliance needs to 
undergo descaling. The appliance will remain in the best 
condition if this function is performed at least once a month or 
more regularly depending on the hardness of water used. Follow 
the procedures below: 



 

 

Note: The complete descaling process will take approximately 30 
minutes. Do not switch off the appliance or unplug during the 
process. 
1. Fill the water tank to “MAX” level. 
2. Add one pack of cleaning agent into the water tank. 
Important: Do not use vinegar or other cleaning agents to do 
descaling for this appliance. It can damage the appliance. 
3. Plug in the appliance. 
4. Place a large container with at least 1.5L capacity under 
the coffee spout. 
5. Switch on the appliance.  

6. Press and hold and Espresso 

button simultaneously for 5 seconds. A beep sound will be 

heard, and Espresso button will be flashing. 

7. Press Espresso button to confirm to undergo descaling 
process. 

8.  will be flashing which indicates that the appliance is 
undergoing descaling process. 
Note: Small amount of water will periodically depense 
automatically during the descaling process. 
Caution: Hot water can burn or scald. Do stay away. 

9.     When all water in the water tank is dispensed out,   and 

Espresso button will beflashing. Remove all the remaining 
cleaning agent in the water tank, fill the tank with tap water to 

the “MAX” level. When water is filled,    will stop flashing. 
The appliance will continue the descaling process. 



 

 

10. When the descaling process completes, the appliance will 
switch off automatically. 

 

EMPTY SYSTEM FUNCTION 
It is recommended to use the empty system function before 
storing or before taking to repair agent. 
1. Switch on the appliance. 

2. Press and hold the button and Lungo button   
simultaneously for 5 seconds. 

3.  will then be flashing. 

4. Remove the water tank from the appliance.  will light 
up stably and indicate that the empty system is under process. 
The coffee spout will dispense a small amount of water. 
5. After completing the empty system function, the appliance 
will switch off automatically. 

Important: Press hot water button  to clean the inner parts 
of the coffee machine when it is used again. 
MANUAL RINSING 
Perform a manual rinsing cycle to clean the coffee spout after 
use, or after the appliance is stored for a long period of time. 
1. Switch on the appliance. 

2. Press and hold the Power ON/OFF button  and hot 

water button simultaneously for 5 seconds. 



 

 

3. The hot water button  , Espresso button  and 

Lungo button  will go off. The coffee spout will dispense a 
small amount of water. 
Danger: Hot water will be dispensed from the spout into the 
external drip tray. Be careful to avoid scalding yourself. 
4. After rinsing, the appliance will resume to standby 
condition. 
CLEANING THE APPLIANCE 
 
1. Disconnect the power cord from the mains supply outlet. 
 
2. Pour away all water in the internal and external drip tray. 
3. Use a damped cloth or non-scratching cleaner to clean the 
water stains on the appliance. 
Important: Never use any abrasive, vinegar or descaling agents 
not included in the box to clean the appliance. 
 
CLEANING COFFEE GROUNDS OUTLET 
After using the appliance for a long period of time, coffee 
grounds may stick on the wall of grounds outlet. It is 
recommended to clean the outlet by following the steps below 
to ensure that coffee grounds can be delivering to the brewer. 



 

 

1.  Push the recess 
area of service door. 

 

 

2.  Remove the service 

door. 

 

 

3.  Press the release 

buttons firmly. 

 

 



 

 

4.  Remove the brewer. 

 

 

5. Wash the brewer 
with fresh water. 

6.  Use cleaning brush 

to clean the grounds 

outlet. 

 
 

 

7. After completing 

all cleaning 

processes, replace 

all units to original 

position. 

 

 



 

 

TROUBLESHOOTING 

Issue Possible cause Solution 

The appliance 
does not work. 
 

The appliance is not 
connected to the 
mains supply 

Plug in and press 
the Power 
ON/OFF button. 
Check the cord 
and the plug. 

No or delayed 
response in 
several trials of 
pressing the 
function keys on 
panel. 
 

Appliance is under 
electromagnetic 
interference. 
 
Dirt on the panel. 
 

Unplug the 
appliance.  
Restart after few 
minutes. 
 
Clean the panel 
with the cloth 
provided. 

The coffee is not 
hot enough. 
 

- The cups have not 
been preheated. 
- The brewer is too 
cold. 

Warm the cups.  
Rinse the 
appliance at least 
3 times before 
making the 
coffee. 

The coffee cannot 
come out from 
spout. 

Empty system 
function might be 
used before. 

Press the hot 
water button until 
water can come 
out from spout. 
 

Quality of the 
first cup of coffee 
is poor. 
 

The first run of 
grinder does not 
deliver sufficient 
quantity ground 
coffee into the 

 - Make another 
cup of coffee, the 
quality will be 
improved. 
 



 

 

brewing unit. 

Coffee has no 
cream. 

Coffee beans are not 
fresh. 

- Use fresh coffee 
beans. 

The appliance 
takes long time to 
heat up. 

Excessive scale has 
built up. 

-Descale the 
appliance. 

There is no alert 
when the water 
tank is removed 
or the water level 
in tank is low. 
 

- The area near the 
water tank connector 
is wet. 

- Wipe the water 
around the water 
tank connector. 

Internal drip tray 
is filled with 
water. 
 

- Ground coffee is too 
fine which block the 
water to come out. 

- Adjust the grind 
size to coarser 
level. 

Coffee is 
delivered too 
slowly or a drop 
at a time. 
 

- Ground coffee is too 
fine which block the 
water to come out. 

- Adjust the grind 
size to coarser 
level. 

Lack of beans 
indicator still 
flashes even 
there are coffee 
beans inside the 
container. 
 

Internal coffee 
grounds outlet is 
blocked. 

- Follow the steps 
of section 
CLEANING 
COFFEE 
GROUNDS 
OUTLET. 

 

 



 

 

RECYCLING YOUR ELECTRICALS 
At the end of the electrical products useful life, it 
should not be disposed of with household waste. 
Please arrange to take this appliance to recycling 
points set up around the country. 
 

 
Technical specs: 

 Bean to cup espresso 

 19 bar pressure 

 LED Panel with Touch 
interface 

 Thermoblock instant 
heating system 

 Stainless steel burr 
grinder with 5 grind 
settings 

 150g bean container 
capacity 

 One touch brews 
espresso & lungo  

 Compact & slim 
design: 180mm width 

 

 Coffee volume 
adjustment 

 Programmable coffee 
volume 

 Hot water function 

 Height-adjustable coffee 
spout 

 1.1L removable water 
tank capacity 

 Descaling programme  

 Auto shut off 

 Energy saving mode 

 Power/Wattage: 1235-
1470W 

 Input: 220-240V~50/60HZ 

 


